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DECLARACION DE LA PRESIDENTA DEL CONSEJO DE SEGURIDAD

En la 34722 sesion del Consejo de Seguridad, celebrada el 30 de noviembre
de 1994, en relacion con el examen del tema titulado "La situacion en Rwanda",
la Presidenta del Consejo de Seguridad hizo en nombre del Consejo la siguiente
declaracion:

"El Consejo de Seguridad ha examinado atentamente el informe del
Secretario General de fecha 18 de noviembre de 1994 sobre la seguridad en
los campamentos de refugiados rwandeses (S/1994/1308), particularmente los
situados en el Zaire. El Consejo esta profundamente preocupado por la
situacion descrita en el informe del Secretario General.

El Consejo de Seguridad condena las medidas que estan adoptando los
antiguos dirigentes rwandeses, asi como las antiguas fuerzas
gubernamentales y los elementos paramilitares, para impedir, por la fuerza
en algunos casos, la repatriaciéon de los refugiados que se encuentran en
los campamentos. Condena asimismo la injerencia de esos grupos y
particulares en la prestacién de socorros humanitarios, y experimenta una
profunda preocupaciéon por el hecho de que esa injerencia haya ya provocado
la retirada de algunos organismos no gubernamentales encargados de la
distribucion de suministros de socorro dentro de los campamentos.

El Consejo de Seguridad esta alarmado por los indicios de que esos
mismos grupos y particulares tal vez estén preparando una invasion armada
de Rwanda. El Consejo deplora que al parecer los alimentos distribuidos
por los organismos de socorro para las personas que se encuentran en los
campamentos se estén utilizando indebidamente con aquel fin. ElI Consejo
condena todas las medidas de esa indole. EI Consejo advierte a esas
personas, muchas de las cuales pueden haber estado implicadas en el
genocidio y en otras graves transgresiones del derecho humanitario
internacional desencadenadas en Rwanda en abril de 1994, que su actuacion
no hara sino reforzar la voluntad de la comunidad internacional de lograr
gue esas personas sean puestas a disposicion de la justicia. ElI Consejo
subraya una vez mas la responsabilidad de los paises vecinos de impedir que
sus territorios sean utilizados para desestabilizar la situaciéon en el
interior de Rwanda.
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El Consejo de Seguridad toma nota de la declaracibn hecha en el
informe del Secretario General de fecha 18 de noviembre de 1994 de que la
primera medida para promover la repatriacion de los refugiados ha de ser un
esfuerzo decidido de la comunidad internacional por reducir la intimidacion
de los retornados potenciales y aumentar la seguridad en los campamentos de
refugiados rwandeses, especialmente los del Zaire. El Consejo de Seguridad
asigna igual importancia a la observacién del Secretario General de que
toda operacién para lograr ese objetivo sera inuatil si al mismo tiempo no
se realizan esfuerzos para promover la reconciliacién nacional y la
reconstruccion en Rwanda. El Consejo destaca la necesidad imperiosa de dar
nuevo impulso al proceso politico con objeto de contar con un marco para
cualesquiera medidas que se adopten a los fines de resolver la cuestion de
la seguridad en los campamentos y la de la repatriacion de los refugiados
rwandeses a Rwanda. En ese marco deberia incluirse un mecanismo que
permitiera el didlogo entre el Gobierno de Rwanda, los representantes de
los refugiados y las Naciones Unidas.

El Consejo de Seguridad considera que las opciones descritas en el
informe del Secretario General plantean cuestiones complejas que requieren
mas aclaracion. El Consejo pide al Secretario General que consulte a los
Estados que podrian aportar tropas para determinar su voluntad de
participar en una posible operacion de mantenimiento de la paz basada en lo
indicado en los parrafos 18 a 25 del informe del Secretario General, a
saber, en el establecimiento de zonas seguras dentro de los emplazamientos
de grandes campamentos, en las que se creen condiciones de seguridad para
los refugiados que se encuentren en ellas. El Consejo pide al Secretario
General que facilite una descripcién detallada de los objetivos, las normas
para trabar combate y los costos de tal operacién lo antes posible. El
Consejo pide también al Secretario General que continle estudiando, segun
proceda, todos los medios posibles para hacer frente a los problemas de los
campamentos. EI Consejo continuard examinando con caracter de urgencia
esta cuestién a la luz de la informacién adicional que reciba del
Secretario General.

El Consejo de Seguridad alienta al Secretario General a que considere
la posibilidad de adoptar, con caracter provisional, medidas iniciales
encaminadas a prestar asistencia inmediata a las fuerzas de seguridad del
Zaire para la proteccion de las operaciones humanitarias en los
campamentos, incluyendo la posibilidad de desplegar expertos en seguridad,
proporcionados por los gobiernos de los paises miembros o contratados, para
gue entrenen y supervisen a las fuerzas de seguridad locales. EI Consejo
pide también al Secretario General que considere qué medidas se han de
adoptar para tratar de resolver la cuestion de la seguridad en los
campamentos de refugiados de Tanzania y Burundi. No obstante, preocupa al
Consejo la posibilidad de que el uso de fuerzas de seguridad locales no sea
un método eficaz para resolver los problemas de seguridad en los
campamentos.

El Consejo de Seguridad reconoce que, tras los acontecimientos que han
sacudido a Rwanda, el Gobierno necesita de forma inmediata que se le preste
una asistencia financiera considerable, particularmente para el
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establecimiento de condiciones de seguridad dentro del pais, el
mantenimiento del orden publico, la administraciébn de justicia, la
rehabilitacion economica y social y la reconciliacion nacional de todos los
rwandeses.

El Consejo de Seguridad toma nota del despliegue de 60 oficiales de
derechos humanos en el pais y las medidas tomadas por la UNAMIR para
promover el restablecimiento de la administracién publica en todo el pais,

y espera con sumo interés un despliegue total. EI Consejo acoge asimismo
con beneplacito el hecho de que, con la colaboracion del Gobierno de
Rwanda, se estén instituyendo procedimientos para que entre en
funcionamiento el Tribunal Internacional para Rwanda establecido en la
resolucién 955 (1994).

El Consejo de Seguridad recuerda a los Estados que, con arreglo a la
resolucién 925 (1994), el Secretario General ha establecido un fondo
fiduciario que podria servir de util conducto para el envio de
contribuciones destinadas a atender las necesidades inmediatas del Gobierno
de Rwanda. El Consejo pide a la comunidad internacional que proporcione
los recursos necesarios para el Plan de normalizacion de la situacion de
emergencia en Rwanda, para la préxima reunion de mesa redonda patrocinada
por el PNUD y para el llamamiento interinstitucional conjunto.

El Consejo de Seguridad celebra la intencion del Secretario General de
trabajar en colaboracién con la Organizacion de la Unidad Africana (OUA)
para hacer frente a los problemas mas amplios existentes en la subregion.

El Consejo de Seguridad toma nota de que se estan haciendo
preparativos para convocar en Bujumbura, en un futuro préximo, una
conferencia regional de asistencia a los refugiados, los repatriados y las
personas desplazadas en la region de los Grandes Lagos, patrocinada por la
OUA y apoyada por la Asamblea General en su resolucién 49/7. Asimismo toma
nota de la opinién del Secretario General de que las Naciones Unidas y la
OUA deberian convocar conjuntamente, mas adelante, una conferencia mas
amplia para examinar diversos problemas politicos y de otro orden, incluida
la reconciliacién nacional, a fin de hallar soluciones a largo plazo que
garanticen la paz, la seguridad y el desarrollo en la subregion. Dada la
urgente necesidad de hacer avanzar el proceso politico como parte de una
estrategia general, incluidas medidas sobre la seguridad en los campamentos
y las condiciones en el interior de Rwanda, el Consejo pide al Secretario
General que estudie la forma de acelerar los preparativos de esa
conferencia.

El Consejo de Seguridad continuara examinando la cuestion."



